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Описание

 
Изначально в очаровательных джунглях Дельмаланда жила замечательная змея по имени

Делла. Обладая яркой изумрудной чешуей и нежными золотистыми глазами, Делла обладала
магической силой, которая оберегала джунгли от бед. И все же в глубине своего скользкого
сердца Делла лелеяла страстное желание подружиться с животными, с которыми она делила
эту пышную среду обитания. Преисполненная решимости вырваться из  своего одинокого
существования, Делла отправилась в отважное путешествие, распространяя добрые поступки
повсюду, куда бы она ни пошла. Благодаря своим бескорыстным поступкам Делла обнаружила,
что дружба не  знает границ, и  превратила некогда полные страха джунгли в  гармоничную
гавань, где процветали любовь и сострадание. Эта восхитительная детская сказка напоминает
нам, что даже самая невероятная дружба может расцвести, когда в основе лежит доброта.
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Об авторе

 

Макс маршалл создает истории, которые переносят читателей в далекие страны, погру-
жая их в богатую культуру и приглашая испытать весь спектр человеческих эмоций.

На страницах бесчисленных шедевров покоится писатель, чье имя навевает мысли о стра-
сти, творчестве и безграничном воображении.

Прекрасно владея языком и глубоко понимая человеческую душу, этот писатель создает
персонажей, чьи триумфы и  борьба находят глубокий отклик у  читателей всех возрастов.
Исследуя сложности любви и потерь или погружаясь в глубины человеческой психики, проза
этого писателя столь же прекрасна, сколь и проницательна, раскрывая истины, которые вол-
нуют сердце и вдохновляют душу.
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Глава 1: Змея Данна

 

Джунгли представляли собой буйство красок и звуков. Зеленые листья шелестели на теп-
лом ветерке, птицы щебетали высоко в ветвях, а обезьяны сновали по деревьям, возбужденно
переговариваясь. Но всякий раз, когда некое существо пробиралось сквозь подлесок, насту-
пала тишина.

Данн – змея.
Он был длинным и зеленым, его чешуя блестела на солнце. Он двигался с плавной, без-

молвной грацией, высоко держа голову. Но его присутствия было достаточно, чтобы у каждого
существа в джунглях по спине пробежали мурашки.

Обезьяны перестали раскачиваться, их щебетание смолкло, и они настороженно наблю-
дали за ним. Птицы перестали петь, их крошечные сердечки колотились от страха. Даже гигант-
ские слоны удалялись торопливыми шагами, их массивные тела дрожали от дурного предчув-
ствия.

– Осторожно! Это Данн! – пронзительно закричал ярко раскрашенный попугай, в панике
хлопая крыльями.

– Убегай! Он злой! —
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– Он не злой, – раздался тихий голос. Это было маленькое пушистое существо по имени
Пип, единственное, кто, казалось, не боялся Данна. Пип был маленьким мышонком, но он
ничего не боялся.

– Да, это он, – сказал попугай, нервно трепеща крыльями.
– Он змея! Они едят мышей! —
Но Пип только хихикнул, его крошечные усики задергались.
– Может быть, но он никогда меня не ел!
– Он поспешил туда, где Данн грелся на огромном листе.
– Hello, Dann!
–  Данн открыл один глаз, его раздвоенный язык медленно высунулся. Он взглянул

на Пипа и тихо зашипел.
– Неужели у тебя совсем нет здравого смысла, малышка? Уходи, пока тебе не причинили

боль.

– Нет, я в порядке, – сказал Пип, прижимаясь поближе к теплой змее. Он не знал почему,
но он совсем не боялся Данна.

Попугай покачала головой и улетела, нервно щебеча об ужасной репутации Данна. Она
знала, что есть много других мышей, которые скорее убегут от змеи, чем подружатся с ней.
В конце концов, что, если однажды Данн передумает?

На данный момент Данн не возражал против того, чтобы Пип был рядом. Ему нравилось
общество маленького мышонка. Пип, со своей стороны, не возражал против того, что Данн
отличался от других животных джунглей.

Несмотря на то, что Данн был одинок и все его боялись, Пип заставлял его чувствовать
себя немного лучше. Это было только начало необычной дружбы, которая вскоре изменила
мнение всех о змее по имени Данн.
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Глава 2: Данна ловит мышей

 

У змея Данна была репутация, и она была не из лучших. Конечно, он был красивой змеей
с гладкой изумрудной чешуей, но его раздвоенный язык сверкал от злого голода, а в глазах
горел острый блеск. Он был хищником, и все в джунглях знали это.

Но пока Данн нежился в теплых солнечных лучах, в тени возился другой охотник. Это
был Данна, лесной кот.

Данна не была такой очаровательной, как Данн. У нее был лохматый мех и сварливое
выражение лица. Ее острые когти всегда были аккуратно спрятаны в мягких, как бархат, лапах,
но все знали, что при необходимости она может использовать их со смертельной точностью.
А ее любимая добыча? Мыши.

Однажды днем семейство мышат, включая Пипа, бегало у подножия гигантского фиго-
вого дерева, обгладывая спелый инжир, упавший с ветвей. Они радостно болтали, не подозре-
вая об опасности, таящейся в высокой траве.

Пушистая тень метнулась по открытому пространству. Появилась кошка Данна.
– Все быстро, прячьтесь! – пропищал Пип, его усы тревожно подергивались. Он юркнул

под покрытую листьями ветку, сердце колотилось, как крошечный барабан.
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Его братья и сестры быстро последовали за ним, их крошечные тела исчезли в лесных
зарослях. Одна за другой мыши нашли безопасные укрытия. Все, кроме одной – Маленьких
Усиков.

Она застыла в ужасе, ее глаза расширились, когда Данна направилась к ней с хищной
грацией. Ее усики дрожали от страха, крошечное сердечко грозило вырваться из груди. Она
не могла убежать, она не могла спрятаться.

Как раз в тот момент, когда когти Данны приготовились к прыжку, резкое шипение заста-
вило ее отскочить назад. Змей Данн, бдительный, как всегда, наблюдал за разворачивающейся
сценой с безопасной высокой ветки. Его раздвоенный язык метался туда-сюда, пока он смотрел
на кошку сверху вниз, отчего у нее по спине пробежали мурашки.

– Тебе ее не поймать! – Шипение Данна эхом разнеслось в воздухе. Он придвинулся
ближе, обвившись вокруг ближайшей ветки, готовый защитить испуганного мышонка.

Данна знала, что у нее не будет ни единого шанса против змеи, особенно такой, как Данн.
Ворча, она издала шипящее рычание, прежде чем скользнуть обратно в тень.

Вискерс бросился в безопасное место рядом с Пипом.
– Спасибо тебе, Данн,
– сказала она, ее тоненький голоск дрожал от благодарности.
– Ты спас меня!
– Данн, несмотря на свою репутацию охотника, просто кивнул. Он точно знал, каково

это – быть уязвимым. Возможно, именно поэтому он так быстро встал на защиту беспомощной
мышки.

Это было только началом сложных отношений Данна с джунглями и их многочислен-
ными обитателями. Станет ли он известен тем, что защищает мышей, а не ест их?

Этот вопрос эхом разнесся по густому зеленому подлеску, когда Данн вернулся на свой
залитый солнцем насест на гигантском фиговом листе.
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Глава 3: Злая Змея

 

Джунгли гудели от яркой энергии, симфонии щебета, болтовни и шелеста листьев. Тем
не менее, всякий раз, когда Данн змея появлялся из тени, музыка резко обрывалась, сменяясь
тревожной тишиной.

Данн грациозно скользил по листве, его изумрудная чешуя мерцала, как отполированные
драгоценные камни. Его раздвоенный язык двигался взад и вперед, пробуя воздух на запах
добычи. Тем не менее, даже не пошевелив пальцем, Данн наводил страх на обитателей джун-
глей.

– Это злая змея! – закричала ярко-красная птица, в панике хлопая крыльями.
– Убирайся! – пропищала белка, взбираясь на дерево с сердцем, колотящимся, как кро-

шечный барабан.
– Не смей приближаться ко мне! – предупредил сварливый носорог, его огромное тело

слегка задрожало, когда Данн подошел ближе.
Даже мышонок Пип, единственный друг Данна, казалось, нервничал, прижимаясь к нему.
– Они снова боятся тебя, Данн, – прошептал он.
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Данн вздохнул – низкий рокочущий звук, эхом разнесшийся по земле. Он устал от страха
и враждебности, которые вызывал. Он просто хотел быть друзьями, но животные видели в его
гладком зеленом теле только голодного хищника.

– Такова моя природа, малыш Пип. Я змея. Видишь ли, змеи так поступают. Мы ловим
мышей и мелких грызунов, и другие животные боятся нас. Так уж обстоят дела, – объяснил
он с ноткой грусти в голосе.

– Но не все змеи одинаковы, Данн, – возразил Пип,
– И не все мыши предназначены для того, чтобы их ловили! Кроме того, я никогда тебя

не боялся.

– Это потому, что ты храбрый и добрый, – сказал Данн, почувствовав прилив благодар-
ности.

Другие животные джунглей не согласились бы. Их умы были тверды. Они выросли, веря,
что змеи – это плохо, что они не приносят ничего, кроме страха и несчастья. Для них Данн
не был одиноким существом, ищущим друга
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Глава 4: Одиночество

 

Дни становились длиннее, солнце палило нестерпимо жарко, а джунгли гудели от бурля-
щей энергии. Но для Данна змея джунгли были местом уединения, гулкой симфонией одино-
чества.

Его изумрудная чешуя ярко сияла, ловя солнечные лучи, но, казалось, излучала холод,
отражавший его пустое сердце. Другие животные боялись его, и, несмотря на его дружелюбный
характер, они избегали его, оставляя ему одинокое существование.

Даже мышонок Пип, единственный друг Данна, не всегда был рядом. У него была своя
жизнь, семья, о которой нужно было заботиться, и веселые приключения со своими братьями
и сестрами. Хотя им нравилось проводить время вместе, общество Пипа никогда не могло
заполнить пустоту в сердце Данна.

Иногда Данн забирался на вершину самой высокой смоковницы, с покрытых листвой
ветвей которой открывался панорамный вид на джунгли. С высоты он мог видеть бурлящую
жизнь внизу: обезьян, игриво перепрыгивающих с лианы на лиану, птиц, щебечущих на ветвях,
и игривых белок, снующих по стволам древних деревьев. Но все это казалось таким далеким,
как несбыточный сон.
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Смех, болтовня, шелест листьев – все это были звуки дружеского общения. Звуки, кото-
рые Данн мог слышать только издалека, никогда не присоединяясь к ним, всегда в одиночестве.
Он был подобен молчаливому наблюдателю, его сердце тосковало по месту среди радостного
хаоса джунглей.

Однажды, нежась на гигантском листе, он увидел бегущего к нему Пипа, его усы дрожали.
– Dann,
– Пип захныкал, его тихий голос был пронизан тревогой,
– Они все боятся совы, она преследует их, говоря, что что-то ужасно не так!

Сова! Сова Сьюзи, существо столь же мудрое, сколь и пугающее. Одного ее вида было
достаточно, чтобы джунгли погрузились в  тишину, а  ее пронзительный крик мог заставить
даже самых храбрых животных броситься наутек в поисках безопасности.

– Говорят, надвигаются неприятности,
– добавлен Pip,
– и у Сьюзи есть какое-то решение.
– Что за неприятности?
– спросил Данн, прищелкивая раздвоенным языком. Он знал о мудрости мудрой совы,

но она никогда не заговаривала с ним, относясь к нему с таким же презрением, как и к осталь-
ным.

– Я не знаю,
– прошептал Пип,
– Но Сьюзи сказала, что все должны собраться вместе. Вот как мы это преодолеем. —
Несмотря на то, что Пип сказал, что он тоже боялся совы, Данн заметил, что в его голосе

звучало меньше тревоги, когда он рассказывал о своей подруге Сьюзи.
– Она знает, что ты мой друг?
– спросил Данн, маленький огонек надежды забрезжил в его сердце.
– Конечно! Я думаю, что она и мой друг тоже, вот почему она хочет, чтобы мы все собра-

лись вместе.
– Пип ухмыльнулся.
– Давай! Может, она тоже хочет познакомиться с тобой. Пойдем в отделение Сьюзи.
– Впервые за долгое время Данн почувствовал прилив возбуждения. Он хотел повидаться

со Сьюзи, надеясь, что она сумеет заглянуть за пределы его внешности рептилии и, возможно,
разглядит в нем хорошее.

Может быть, Сова Сьюзи наконец-то смогла бы согреть тот холод, который он ощущал
глубоко внутри себя, и, возможно, даже познакомила бы его с миром товарищества и дружбы,
которых так не хватало в его жизни.

Это была крошечная искорка надежды, но  в  одиноком мире Данна змея даже самая
маленькая искра могла вызвать большие перемены.
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Глава 5: Змея ищет друзей

 

Змея Данн, несмотря на свою сверкающую изумрудную чешую и то, как бесшумно он
скользил по джунглям, почувствовала холодную боль в сердце. Это была боль одиночества.
Другие животные, боясь его рептильной формы, не подходили к нему близко.

Но затем произошло нечто волшебное. Крошечный мышонок по имени Пип, самое храб-
рое маленькое существо в джунглях, стал другом Данна. Они разговаривали и играли вместе,
и Пип, казалось, никогда не боялся острых клыков Данна или раздвоенного языка.

Несмотря на то, что дружба Пипа наполнила сердце Данна теплом, он все еще стремился
подружиться с большим количеством животных. Нелегко было отличаться от других, особенно
когда все видели в тебе страшное существо, которого следует избегать любой ценой.

– Если бы только кто-нибудь мог помочь мне завести друзей! – Вздохнул однажды Данн,
обвиваясь вокруг замшелого ствола дерева, а Пип уютно устроился в его кольцах.

– Ну, есть кое-кто, с кем тебе следует поговорить,
– пропищал Пип, его усы возбужденно подергивались.
– Совушка Сьюзи! Она очень мудрая и понимает то, чего не понимают другие животные.
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– Сова Сьюзи жила высоко в кроне самого старого дерева в джунглях. Это было царствен-
ное создание с мудрым взглядом больших золотистых глаз и перьями, мягкими, как тончай-
ший бархат. Они говорили, что Сьюзи – самое мудрое животное в джунглях, и когда у других
животных возникали проблемы, которые они не могли решить, они приходили к ней за сове-
том.

Мысль о разговоре с совой пугала, но Данн был в отчаянии. Он видел, с каким уважением
относятся к ней животные, и, хотя ему было страшно, он знал, что должен попытаться.

– Но она страшная!
– сказал Данн, и его голос превратился в мягкое шипение.
– Другие животные говорят, что она никогда не улыбается, и они всегда пугаются, когда

разговаривают с ней.
– Верно, – пропищал Пип,
– Но она милая. Она помогла мне, когда я застрял в колючем кустарнике, помнишь?
– Усы Пипа поникли при воспоминании о том страшном дне, но он все еще знал, что

может положиться на мудрость Сьюзи.
– Может, она и мне поможет завести друзей! – Раздвоенный язык Данна нервно дернулся.
– Обрадовался Пип,
– Тогда пошли, быстро! Мы должны быть там до захода солнца, чтобы у нее было время

ответить на наши вопросы. —
Итак, Данн и Пип отправились в путь к древнему дереву, где жила Сова Сьюзи. Они про-

шли мимо группы обезьян, раскачивающихся на лианах и болтающих о последних сплетнях.
Обезьяны перестали болтать и уставились на Данна, когда он проходил мимо, но Пип остался
невозмутимым, дружелюбно помахав им своей крошечной лапкой.

Когда они приблизились к подножию древнего дерева Сьюзи, Данна охватило чувство
неловкости. Он не знал, сможет ли поговорить с совой, и не был уверен, что ему когда-нибудь
удастся расположить к себе животных.

Они взобрались по виноградной лозе, старательно обходя колючие ветви и предательские
листья. Они остановились перед отверстием в самом толстом стволе.

Пип толкнул Данна локтем.
– Вот и все, мой друг. Сьюзи ждет.
Сердце Данна бешено колотилось, его чешуя в предвкушении превратилась из изумруд-

ной в бледно-серую. Сможет ли Сьюзи, какой бы мудрой она ни была, дать ему совет, в котором
он отчаянно нуждался, чтобы завоевать сердца своих соседей по джунглям?
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Глава 6: Сова Сьюзи

 

Воздух был насыщен ароматом влажной земли и душистых цветов. Наступали сумерки,
и джунгли переходили от ярких дневных красок к мягкой сумеречной тишине. Данн и Пип,
уютно устроившись в теплых объятиях самого старого дерева, стояли перед маленьким круг-
лым отверстием, которое вело в уютное гнездо совы Сьюзи.

– Там темно, – сказал Данн, его голос слегка дрожал.
Пип, храбрый, как всегда, подтолкнул его локтем.
– Не бойся. Глаза Сьюзи достаточно сильны, чтобы видеть все. Даже в самую темную

ночь она может видеть сквозь что угодно.
– Они заглянули через дыру в уютный, покрытый листвой уголок, где Сьюзи сидела, при-

мостившись на толстой ветке. Ее большие золотистые глаза искрились мудростью, а перья,
мягкие, как лунный свет, были распушены, как теплое, успокаивающее одеяло.

– А, это ты, – прощебетала Сьюзи.
– Я думал, вы двое не придете.
– Мы здесь, – пропищал Пип, бросаясь ко входу в нору. Данн последовал за ним, его

чешуя нервно поблескивала. Он не мог не почувствовать, как по спине пробежал холодок,



M.  Marshall.  «Змея ищет друзей»

25

когда золотистые глаза Сьюзи встретились с его глазами, но они также были добрыми, как
успокаивающие лучи солнца, пробивающиеся сквозь пасмурный день.

– Скажи мне, Данн, – тихо попросила Сьюзи, наклонив голову,
– что привело вас в мою скромную обитель? —
– Мне одиноко, – признался Данн,
– Трудно заводить друзей, когда тебя все боятся.
– Его голос, обычно сильный и смелый, был низким и наполненным отчаянием.
Сьюзи внимательно слушала, не сводя с него глаз. Она понимала его боль.
– Скажи мне, Данн,
– спросила она,
– в чем ты хорош?

– Я ловлю мышей,
– нерешительно признался он, нервно подергивая раздвоенным языком.
– Действительно,
– прощебетала Сьюзи,
– Но это то, чего боятся другие. Вы должны сосредоточиться на подарках, которые вы

можете предложить, а не на своих страхах. —
Данн обдумал ее слова, но это казалось таким трудным делом. Он был не очень искусен

в ловле мышей, даже если он был хищником, другие животные имели право бояться. Он не был
хорош ни в чем другом, кроме как пугать других, подумал он с уколом грусти.

Внезапно тихий шепот на ухо изменил его восприятие.
– Ты не можешь помочь всем, Данн,
– сказал Пип.
–  Но  как насчет помощи одному за  другим? Например, помочь Вискерсу сбежать

от Данны? Может быть, это то, в чем ты хорош? Ты мог бы использовать свои дары во благо,
а не бояться, вот что говорит Сьюзи.

Данна охватило чувство понимания. Его язык нетерпеливо щелкнул, когда он увидел
правду. Может, он и не очень хорошо ловил мышей, но он был храбрым и находчивым, как
и говорил Пип.
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